I‘Jé‘.%_’.
KONICA MINCLTA

ZMLUVA O PRENAIME HARDWARE

Konica Minolta Slovakia spol. s r.0.

so sidlom; Galvaniho 17/B, 82104 Bratislava

zapisand v obchodnom registri vedenom Okresnym siidom v Bratislave |, oddiel Sro, viozka 4015/8,
ZastGpeny: [} MEEEEN B - obchodny riaditel oblasti

ICO: 31338551

DIC: 2020319092

Dalei len Predavajici

Strednd priemyselna Skola 2lektrotechnicka (SPSE)
so sidlom: Brezova 2865/2, 921 01 Piestany
ZastUpeny: Mgr. Jozef Kolnik

ICO: 00161454

DIC: 2020530699

IC DPH:

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Gtu: IBAN SK23 8180 0000 0070 0048 4129

Zapisany:

Dalej len Kupujici

spolotne dale] tiez ako ,strany”

uzatvaraju v sulade s § 409 a nasl. zdkona €. 513/1991 Z.2., obchodny zakonnik, v platnom zneni (dalej len ,,obchodny zakonnik")
tuto Zmluvu o kipe Grafickych potitatov (dalej len ,Zmluva”):

1. PREDMET ZMLUVY

1.1. Nazdklade ponuky, ktord tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy {dale] len ,Ponuka”), sa touto Zmluvou Preddvaijuci zavizuje dodat
Kupujicemu Grafické potitace (dalej len , Hardware").

1.2, Sufastou predmetu plnenia je:

Dodanie Hardwaru Strednd priemyselna Skala elektrotechnicka (SPSE)

1.3, Sicastou predmetu pinenia je, Hardware a to v rdmci vyuZitia na dohodnuty Ufel. Kupujici mé pravo vyuiivat vietky dodané
produkty v sulade s reipektovanim autorskych prav Predavajliceho,

1.4. Kupujuci sa zavdzuje predmet pinenia uvedeny v predchadzajicich odsekoch tohto tldnku prevziat a zaplatif zafi cenu
podla tejto zmiuvy.
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2.1

2.2,

2.3

2.4,

2.5,

2.6.

3.1.

3.2
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LEHOTA A MIESTO PLNENIA
Miestom pinenia je objekt Kupujuiceho na adrese Brezova 2865/2, 921 01 Pieltany (dalej a vydie len ,objekt Kupujiceha™).

Predavajici sa zavézuje dodat predmet plnenia do objeklu Kupujiceha najneskér do 4 kalendarnych tyZdiiov podpisu tejto
zmiuvy, Co je potvrdené podpisom dodacieho protokolu. Predavajici odovzdd Kupujicemu spolu s Hardware aj vietky
doklady a dokumenty podfa tejto zmluvy.

Uvedeneé dodacie lehoty si zévazné vtedy, ak Kupujici véas a zodpovedajlcim spdsobom plni svoje dodacie lehoty a
stcinnost. V pripade, Ze na strane Kupujiiceho dajde k predizeniu lehdt (nedostatoéna stavebns pripravenost, chybajlice
pedklady, povolenia, nezaplatenie zélohy, technické zmeny na zaklade konstruknych opatreni alebo predpisov a poc.),
dodacia lehota sa primerane predlzuje.

Clastkové doddvky su pripustné.

Kupujtci je pevinny prevziat predmet pinenia ak splfia nasledujtce podmienky:

a) Hardware je kompletny ale méie vykazovat Eiastotné nedorobky

b) Hardware je funkény ale niektoré funkcie si bud’ manudlne alebo nie st pine automatické

c) Hardware nema kompletné bezpetnostné vybavenie, nie je pripravend kompletna dokumenticia
d) Hardware je plne prevadzkyschopny aspofi v servisnom méde

Kupujici sa zavazuje k prevzatiu predmetu plnenia do uZfvania pokial:

a} Bola predkolena obsluha Hardware

b) Bol preskoleny servisny persondl, pokial existuje

¢l Bola odovzdana dokumenticia

CENA

Cena predmetu pinenia podfa Cl.1 ods. 1 (dalej len ,,cena"] je stanovena na zakiade Ponuky Predavajiceho a predstavuje;
62 835,84 bez DPH ( 77 252,12 EUR 5 DPH)

Cena je cenou pevneu, zahfigjicou vietky stvisiace ndklady Predévajiiceho spojené s plnenim predmetu emluvy uvedeného
vl 1 Zmluvy.

Cena uvedend v odseku 1 tohto élanku je stanovena bez DPH. DPH bude G&tovand podla pravnych predpisov Géinnych v
€ase uskutoénenia zdanitelnéha pinenia.

PLATOBNE PODMIENKY

. Cenu padia €. Il ods. 1 tejto zmluvy Kupujlci uhradl Predévajlicemu priamym bankovym prevodom takto:

36 pravidelnych mesatnych spldtok vo vyike 1745,44 eur bez DPH

. Cena uvedend Predavajicim v Lejto zmluve, Ponuke, on-line alebo inde obsahuje DPH, pokial nie je vysiovne uvedend inak.

. Kupujici uhradi ceny spésobom uvedenym na faktdre. Uhrady jednotlivych ¢asti ceny sa povaZuju za zaplatené momentom

pripisania prisiusngj finanénej sumy na bankovy Géet Predévajiceho.

. Predévajici s kaZdou faktirou vwigtuje DPH podia platnych pravnych predpisov.
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5. ZABEZPECOVACI PREVOD VLASTNICKEHO PRAVA

5.1

52

S

5.4.

0.5.

6.1.

6.2.

6.3.

Predavajici voéi Kupujicemu zabezpeuje svoje pohfacavky z tejto Zmluvy prostrednictvom zabezpecovacieho prevodu
vlastnickeho préva k predmetu plnenia s okamiitou G&innostou, v zmysle ustanoveni § 553 a nasl. Zékona €. 40/1964 Z.2,,
vplatnom zneni, obéianskeho zdkonnlka (dalej ,Obéiansky zakonnik”). Kupujici je povinny uzavrief spoloéne s touto
Zmluvou zmluvu o 2abezpetovacom prevode viastnickeho prava, ktoré tvori Prilohu 1 Zmluvy.

Na zdklade zmluvy o 2abezpefovacam prevode vlastnickeho priva sa Preddvajlci stava viastnikom predmetu plnenia
momentom jeho prevzatia Kupujicim. Predavajuci sa stdva vlastnikom predmetu pinenia iba za igelom zabezpetenia
svojich pohladavok za Kupujicim.

Kupujucl je aj po prevode viastnickeho prava k predmetu plnenia na Predavajiceho opravneny predmet plnenia uZivat,a to
ako vypofitiavatel' v zmysle § 659 a nasl. ob&ianskeho zakonnika. Na zaklade tohto ustanovenia je Kupujuci predmet pinenia
opravheny odpisovat v sdlade s prisluinymi (&tovnymi a dafiovwymi predpismi.

Predévajlici je opravneny pri porugeni Zmluvy (omeSkanie s Ghradou riadne vystavenych faktir dihSom ako 30 dni) vyzvat
Kupujliceho na odovzdanie predmetu plnenia a ten je povinny tak bezodkladne urobit. V pripade, Ze Kupujlci nesplni svoju
povinnost odovzdat predmet plnenia, je Preddvajlci opravneny predmet plnenia prostrednictvem inej osoby Kupujticemu
odobrat, a to na néklady Kupujlceho.

Zabezpeovaci prevoce viastnickeho priva kpredmetu plnenia trvd ai do okamihu tplného uspokojenia vietkych
zahezpetenych pohladévok Predévajiceho 20 Zmluvy s Kupujdcim. Okamihom, kedy Kupujddi zaplati vietky svoje zavizky
vzniknuté na zaklade Zmluvy, doheda o zabezpe€avacom prevode viastnickeho préava zanikd — Kupujuci sa opatovne stava
vlastnikom Hardware.

PREPRAVNE PODMIENKY
Dopravu Hardware do objektu Kupujiceho uvedeného v €L I1. ods. 1 tejto zmluvy zabezpeti Predavajud.
Hardware je doruteny dfiom podpisu odovzdavacieho protokolu.

Dodanie sa realizuje zésadne na riziko Predévajiiceho. Odchylky od dodacieho listu, prip. od faktury musia byt ihned po
obdrzani pisomne ocznamené Predavajicemu.

7. ZARUKA KVALITY, REKLAMACNE KONANIE

7.1

7.2.

7.3.

7.4

Kupujuci sa zavizuje dodriiavat podmienky prevadzky.

Preddvajici je povinny dodat Hardware v mnoZstve, kvalite a prevedeni podia tejto Zmluvy. Predavajuci zodpoveda za
spréavnu konStrukciu Hardware, zaruéujicu jeho funkénost a spbscbilost na pouzitie na ucel, na ktory bol vyrobeny a
Kupujucim zak(peny, dalej za pouZitie materidlov zodpovedajucich prisiusnej technicke dokumentacii.

Zarugné doba na kvalitl predstavuje 24 mesiacov odo diia podpisu akceptatného protokolu.

Zéruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vzniknd v dosledku Zivelnej udalosti, mechanickym poSkedenim zo strany Kupujuceho
alebo tretej osoby, popr. neodbornou obsluhou Hardware, alebo beinym opotrebenim & nedodranim podmienok

oravadzky.
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Zaruka sa nevztahuje na:

7.5.1. chyby, ktoré vzniknl v désledku Zivelnej udalosti, mechanickym poskodenim zo strany Kupujlceho alebo tretej
osoby;

1.5.2. neodbernou obsluhou Hardware, alebo nedodrZanim podmienok pre prevadzku Hardware

1.5.3. spotrebny material, hlavne batérie, SD karty a pod.
Preddvajuci si vyhradzuje prévo riesit odstrénenie chyb na Hardware opravou. Oznamenie predavajucemu o chybach mozZe
mat akikolvek formu, vrdtane telefonickej (. tel. 4421 850 166 177), v tomto pripade viak nasledne potvrdené pisomneg, L
j. e-mailom na adresu: info@konicaminolta.sk. Kupujici je povinny reklamované chyby popisat, uviest, ako sa prejavujd, a

tiez ich doloZil potrebnymi dokladmi (napr. fotografiami chybnych tasti alebo produktov).

Predévajlci sa zavazuje potvrdit Kupujliicemu ozndmenie o chybe a ozndmenie vybavit do 30 dni od détumu oznémenis. Do
uvedenych lehdt sa nezapoéitavajl dni pracovného pokoja a Statne sviatky.

Kupujuci je povinny reklamované chyby ponisaf, uviest, ako sa prejavujl, a tief ich doloit potrebnymi dokladmi {napr.
fotografiami chybnych Eastl Hardware).

Menéie opravy, ako gj pravidelnd ddribu a servis, nevyZadujice spolupracu Predavajliceho, moZe vykondvat sam Kupuijtcl.

7.10. Naklady na dopravu, ako aj poistenie proti pofkedeniu alebo strate dielov vratenych na opravu alebo vymenu, vratane

7.11
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9.2,

9.3.

10.
10.1

tychto nakladov na ich vrétenie alebo nahradu Kupujicemu poéas trvania zaruénsj doby bude zn&Sat Predavajiici.
Predévajlici rozhodne, & maji byt pévodné vymenené alebo nahradené diely poslané naspif Predévajicemu.

Predavajlci odportta Kupujlicemu uzatvorif poistenie zodpovednosti za Skodu vzniknutej poSkodenim predmetu zmluvy
alebo jeho stcasti z prevédzkowych dévodov alebo moZného vzniku havérie. Opravy tohto charakteru sU velmi nakladné
a nie st sutastou zaruky.

SANKCIE

V pripade omeZkania Kupujiiceho s tihradou prisludnej asti dafiového dokladu (faktiry) mé Predavajici v silade s § 369
nbchadného 7aknnnika nirok na trok z omeskania vo wike 0,05 % z diZnej sumy za kady aj za€aty deft omeSkania. Pri
omegkani s plathou o viac ned 6 tydfiov je celd 2ostatkova Cenaza predmet plnenia splatnaihned bez ohfadu na dohodnuty
ditum splatnosti.

Urok z omegkania podla odseku 1 tohto clanku je splatny do 15 (slovami: patnastich) dni po obdriani jeho vyltovania.
NAHRADA SKODY A VYSSIA MOC

Kazd4 zo zmluvnych stran nesie zodpovednost za spésobend priamu Skodu v stvislosti s poruienim vieobecne zivaznych
predpisov a poruéenim tejto zmluvy. Obidve zmluvné strany sa zavazuji vyvijat maximalne dsilie na predchadzanie skodam
a minimalizdciu vzniknutych $kéd a zodpavedajii len za Skodu spbsobent imyselne alebo hrubou nedbalostou.

Cd povinnosti nahrady Skody vzniknute] v désledku omeskania Predavajiceho s plnenim tejto zmluvy sa zmluvné strana
oslobodi, ak sa preukdze, e jej v splneni povinnosti podia tejto zmluvy docasne alebo trvale zabrdnila mimoriadna
nepredvidatelna a neprekonatelna prekaika vzniknuta nezavisle od jej vole.

Ak by bol napriek limitacii v tomto €lanku Predavajuci povinny uhradit Kupujucemu akdkelvek nahradu Skody, je tato
limitovana sumou ktora sa rovna hodnote predmetu pinenia podia tejto Zmiuvy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
. Kupuijdici méze od Zmluvy odstupit, ak:

a) je Predavajuci v omeskani s dodanim predmetu plneniz dihdom nez 6 tyzdnoy;
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b nebola dodriana kitiéova technicko-prevadzkovd Epecifikicia Hardware podla tejto Zmluwy.

10.2. Predavajuci je opravneny odstipit od Zmluvy, ak:

a) Kupujuci je v ometkani s tihradou akéhokolvek darfiového dokadu (faktiiry) Preddvajiiceho a toto ometkanie trva dlhéiu
dobu nei 30 (slovami: tridsat) dni po pisomnom upozorneni Predavajiceho;

b) Kupujdci neuzatvori ani po pisornne] vyzve zmluvu o zabezpefovacom prevode viastnickeho prava v zimysle ¢lanku V.
tejto Zmiuvy.

10.2. Kazdd z oboch zmluvnych strén mé préve od Zmluvy odstupif, ak druha zmluvné strana podstatnym spésobom porusuje
ustanovenia tejto Zmluvy alebo ak kond v rozpore s dobrymi mravmi a od tohto konania neupusti, hoci k tomu bola pisomne
vyzvans, alebo ak strana poruujica zmluvu vedela v Ease uzavretia tejto Zmluvy alebo v Lomlo fase bolp rozumné predvidat
s prihliadnutim na Ggel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluvea uzavretd, Ze druha
strana nebude matzdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy.

10.4. Ak Kupujuci odstipi od tejto Zmluvy, st povinnosti Preddvajiceho nasledovné: Predavajdci vrati Kupujiicemu pomernii East
ceny s ohladom na dobu riadneho vyuZivania predmetu zmluvy (opotrebovanie). Pravo na néhradu ékody, pripadne ndrok
ra zmluvnl pokutu alebo Grok z omeskania odstupujiicej zmiuvnej strany nie je porugené,

10.5. V pripade odstupenia od zmluvy dorulf odstupujtica strana pisomné ozndmenie o odstipeni na adresu sidlz druhej zmluvnej
strany uvedenej v zahlavi zmluvy.

11. SPECIFICKE PODMIENKY ZMLUVY UZATVDRENE] V OBDOB! KORONAVIRUSOVE] PANDEMIE

11.1. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze st si vedomé, Ze tuto Zmluvu uzatvéraji v &ase trvaria platnych opatreni orgénov verajnej
matci 5 cielom obmedzenia Sirenia tzv. koronavirusovej epidémie.

11.2.V pripade, Ze jedna zo zmluvnych strén bude mat na ziklade opatreni alebo inych skutoénost! stvisiacich s koronavirusovou
pandémiou fazkosti splnenim tejto Zmluvy (napr. ometkanie doddvky predmetu plnenia z dévodu uzavretia hranic,
nemoZnost realizovat Skolenia avykonat in3taliciu vobjekte Kupujiceho zdévodu uzavretia objektu alebo
nakazy/preventivnej karantény zamestnanca strany, ktory md predmet plnenia initalovat alebo 3kolit/m4 byt tkoleny a
pod.), zavizuje sa druha zo strdn ksthlasu s prediZenim termfnu pinenia podia tejto Zmluvy, a to maximalne o diZku
tasoveého useku p@vodne poskytnutého na plnenie podla tejte Zmluvy, pripadne podfa dohody strén. To platiibav pripade,
e nejde o ofividné zneuzitie prava strany.

11.3.5irana, ktord sa vysSie uvedeného ustanovenia bude chciet dovolat, je povinnd druhd stranu bezodkladne pisomne
informovat o skutc€nostiach, ktoré jej brdnia vriadnom plneni povinnosti podla tejtc Zmluvy, a to najneskér do 5
kalendarnych dni od vzniku takej skutoénosti. NedodrZanie tejtoehoty ma za nasledok zénik prava dovolévat sa tohto £lanku
Zmiuwy.

11.4. Strany sa zavdzujl v pripade vzniku skutofnosti spojenyich s koronavirusovou pandémiou, ktoré ovplyviiuji lehoty plnenia
podia tejto Zmluvy, poskyindt si vzdjomne stiinnost tak, aby doglo k splneniu podmienok tejto Zmluwy.

11.5.V pripade, Ze strana preukdZe nemoZnost riadneho plnenia povinnosti podfa tejto Zmluvy z dévodov uvedenych v tomto
¢lankuy, zbavi sa povinnosti pripadnej nahrady Skody alebo zmluvnej sankcie podla tejto Zmiuvy.

12.  ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1. Strany vylu€uju pouZitie akychkolvek obchodnych zvyklost! v zmysle § 264 obchodrého zdkennika, s wnimkou tych, ktoré
5i v Zmluve vyslovne dohodli.

12.2. Tretou osobou je kaZdd osoba, odliSna od Predavajliceho a Kupujliceho. Strany wyhlasujl, Ze uzavretim zmluvy nezamyilaji,
aby zo Zmluvy vznikali préva alebe povinnosti akejkolvek tretej osobe.

12.3, Zmluva nahradza vietky predchddzajice Usinc alebo pisomné ustanovenia strén vztahujuce sa k predmetu Zmluvy.
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Za poskytnutie informécie v pisomnej forme (plsomne) sa povaZuje tieZ dorutenie elektronickej sprévy s jednoduchym

elektronickym podpisom do e-mailove] schranky, pripadne dorucenie spravy inym elektronickym komunikafnym kanalom,
na adresy, ktoré si strany vzdjomne poskytli v Zmluve alebo v predzmluvnej komunikacii.

Neplatnost, neucinnost, zdanlivost {ni¢otnost) alebo nevymahatelnost akejkolvek Easti Zmluvy nemd vplyv na ostatné Easti
Zmluvy. Strany sa zavazujli nahradit akdkolfvek neplatnd, nedinnd, zdanlivi alebo nevymahatefnt €ast Zmluvy casfou
platnou, Géinnou, nie zdanlivou a vyméhatelou s rovnakym obchodnym a pravnym vyznamom do 14 (Strnastich) dni odo

dna dorucenia pisomnej Ziadosti druhou stranou.

Nadpisy €lankov v Zmluve sliia pre prehladnost a nepoutiju sa na vyklad Elankov. Vietky pojmy pouiité v jednotnom Cisle
v tejto Zmluve mozno vykladat aj v mnoZnom Eisle, ak si to vyzaduje kontext, a naopak.

Kupujuci nie je aprévneny zapotitaf si voéi Predavajicemu fiadny nédrok, prévo alebo pohladavku vyplyvajice zo Zmluvy,
bez predchadzajuceho Pisomného suhlasu Zhotovitefa.

Pri zaniku Kupujuceho prechadzaju prava a povinnosti Kupujiceho zo Zmiuvy na jeho pravneho nastupeu,

Strany povaiujli za pripad vyise] mocl akékolvek okolnost! nezdvislé od vble povinnej strany, ktoré s neodstranitelné
a nepredvidatelné, najma prirodné katastrofy, embargé, Strajky (vrétane plénovanych) a vojny. Ak nastane u Strany pripad
vys3ej moci, ktory jej brani v spinenijej povinnosti podla Zmluvy, bez zbyto€ného odkladu oznami pisomne tdto skutoénost
druhej strane s uvedenim doby, poZas ktorej nebude méct plnit Zmluvu. Pripady vy3%e] mocl nemaju vplyv na platobné
povinnosti ktorejkolvek strany,

Vietka komunikacia medzi stranami sa bude uskutotfiovat najmd prostrednictvom e-mailu na adresy, ktoré si strany
vzdjomne poskytll v Zmluve alebo v predzmluvnej komunikécii, a to v slovenskom jazyku.

Pravne vztahy medzi stranami sdvisiace so Zmluvou sa riadia slovenskym privom,

Vietky spory vznikajlice zo Zmluvy a v stvislosti s fiou bude rozhodovat s koneénou platnostou prisludny sud Slovenskej
republiky.

Zlyhanie alebo zanedbanie ktorejkolvek strany vymahat akékolvek svoje prava zo Zmluvy sa nebude povaZovat za vzdanie
sa tychto prav do budicnosti a nezaklada zaveden prax medzi stranami.

Priiohy Zmluvy tvoria:

1. Zmluva o zabezpecovacom prevode viastnickeho prava
2. Splatkovy kalendar
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Priloha €. 1 Zmluva o zabezpecovacom prevode viastnickeho prava

podla ust. § 553 o nosl. obZianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Z.z., v platnem zneni

Konica Minolta Slovakia spol. s r.o.

so sfdlom: Galvaniho 17/B, 821 04 Bratislava

zapisana v obchodnom registri vedenom QOkresnym stidom v Bratislave |, oddiel Sro, vioZka 4015/B,
Zazstipend: [ N B - obchodny riaditel oblasti
1£0: 31338551

Dig: 2020319092

dale] len Veritel a

Stredna priemyselna 3kola elektrotechnicka (SPSE)

so sidlom: Brezova 2865/2, 921 01 Piestany

Zastupeny: Mgr. Jozef Kolnik

I1CO: 00161454

DIC: 2020530699

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo U&tu:

Zapisany:

Dale] len Kupujdci

uzavreli niziie uvedensdho dila, mesiaca a roku zmluvu o zabezpe&ovacom prevode préva nasledujiceho znenia:
1.

Veritel a DlEnik uzavreli kipnu zmiuvu na 36 mesiacov (dalej len , Kipna zmiuva®). DiZnik sa zaviazal splatit Veritelovi predmet Kupnej
zmluyy podia prilohy €. 3 tejto zmluvy

L.
Na zabezpedenie svojho 2aviizku splat't veritelovi predmet Kiipnej zmiuvy podla podmenok v predchddzajicom tlanku zmluvy, prevadza
diznik svoie viastnicke pravo k predmetu Kipnej zmluvy {dale] len ,Hardware”) na veritela a veritel viastnicke pravo k tomuto Hardware
pre zabezpedenie dlhu diinlka voéi jeho osobe prijima.

.
UZastnici tejto zmluvy sa dohodli, fe prevod viastnickeho prava k Hardware je prevodom s rozvizovacou podmienkou. Ak dlinik riadne
a vEas splati svo] dih z Kapnej zmluvy, prechédza tymto okamihom vlastnicke prévo k Hardware spat na dlinika. O riadnom splateni
Hardware a zanik zabezpeteného dihu vystavi veritel dinfkovi potvrdenie, kioré sliZi zérovei ako doklad o znovunadobudnuti
vlastnickeho prava diznika k Hardware.

v,
Ak dih nebude diZnikom Gpine splateny, podfa podmienok v Kipnej zmiuve, sihlasi diinik s tym, aby siveritel Hardware ponechal.

V.
Verite! sa zavizuje, #e potas celej doby riadnehe spldcania Hardware dlinikom tente Hardware nescudzi ani nezatai, a urobi vietko, o
je nutné k jeho zachovaniu.
Tétn 2mluva bola vyhotovend v dvoch rovnapisach, z ktorych kaZd4 zo stran dostane po jednom. Zmluvné strany yyhlasujd, Ze si tito
zmiuvu pred jej podpisom preditali, Ze predstavuje prejav ich vaine] a slobodnej vile prastej omylu, na dékaz €oho pripsjajd svoje
podpisy.

Vibimitlave iy, TY s & ORI &

V Bratislave, dfia _*

g

831" pevbo 17/ |
Za Veritefa: Mgr. Martin Daniel ®otka Brgrirers Za Dlinika: Mgr. Jozcf Kolnik
e Stredna priemyseina Skola
elektrotechnicka, Brazova 2
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Priloha €. 2

|, Datum VySka splatky bez
| DPH
| 20.4.2026 1745,44
| 2052026 | 1745,44
. 20.6.2026 1745,44
2072026 | 1745,44
20.8.2026 1745,44
| 2092026 | 1745,44
20.10.2026 - 1745,44
20.11.2026 | 1745,44
20.12.2026 | 1745,44
2012027 | 1745,44
| 20.2.2027 174544
20.3.2027  1745,44
20.4.2027 1745,44
20.5.2027 1745,44
20.6.2027 1745,44
20.7.2027 1745,44 |
20.8.2027 1745,44 |
20.9.2027 1745,44 |
20.10.2027 1745,44
20.11.2027 1745,44
20.12.2027 1745,44 |
20.1.2028 1745,44
20.2.2028 1745,44
20.3.2028 1745,44 |
20.4.2028 | 1745,44 |
20.5.2028 1745,44
2062028 | 1745,44 |
| 20.7.2028 1745,44
| 20.8.2028 1745,44
20.9.2028 ~ 1745,44
20.102028 | = 174544
20.11.2028  1745,44
20.12.2028  1745,44
| 20.1.2029  1745,44
20.2.2029 1745,44
20.3.2029 1745,44 |
20,4208 174548
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